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Multifunktionaler Schutz und Langlebigkeit
Multifunctional Protection and Durability

Protection multirisques et durabilité
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DIN EN ISO 9001

Zertifiziertes Qualitits-Managementsystem
Certified Quality Management System
Systéme de gestion de la qualité certifié

DIN EN ISO 14001

Zertifiziertes Umwelt-Managementsystem
Certified Environmental Management System
Systéme de gestion environnemental certifié

DIN EN ISO 50001

Zertifiziertes Energie-Managementsystem
Certified Energy Management System
Systéme de gestion d'énergie certifié
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PARTNER VERTRAUENGGN

Schadstofigeprafte Textilien

g nach Oko-Tex Standard 100

RlHesion Prof-N; 9303725 A Hohenstein

Lauffenmiihle GmbH & Co. KG

Kadelburger StraBe |1 - 79787 Lauchringen
DEUTSCHLAND

Phone +49 (0) 7741 602 0
Fax . +49 (0) 7741 602 388
Mail info@lauffenmuehle.de

Vertrieb Deutschland

Phone +49 (0) 7741 602-340 / -325

Fax +49 (0) 7741 602 339

Mail workline.deutschland@lauffenmuehle.de

Sales Europe

Phone  +49 (0) 7741 602-340 / -325

Fax +49 (0) 7741 602 339

Mail workline.europe@lauffenmuehle.de

www.lauffenmuehle.de
® Lauffenmiihle GmbH & Co. KG Registered Trademark
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Produktibersicht | Product overview | Apercu des produits Relevante PSA Normen
Relevant PSA standards at
Principales normes conce

Made in Germany lell == Schutzkleidung fiir Schweien und verwandte Verfahren (DI
Lauffenmiihle GmbH & Co KG produziert vollstufig [Spinnerei, Weberei und Veredlung] W Eratective dothing for use inwelding and alfed frocesses (DIN
in Deutschland und steht fir textile Innovation. l B Vétements de protection pour soudeurs et autres procédun
Lauffenmiihle GmbH & Co KG produces over all steps [spinning mill, weaving mill and finishing] 11612 ™= Schutzkleidung — Kleidung zum Schutz gegen Hitze und Flarr

in Germany and stands for textile innovation. SZ Protective clothing — Clothing to protect against heat and flame

Lauffenmiihle GmbH & Co KG produit en Allemagne a tous les niveaux (filature, tissage et
ennoblissement) et s'est donné pour mot d'ordre l'innovation textile.

B B Vetements de protection — vétements de protection contre

B== Schutzkleidung — Schutz gegen Hitze und Flammen — Materi

1612
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11495 SI& Protective clothing — Protection against heat and flame — Limite

COM4-GUARD® — LFR STARTEC 340 | 42156 | 340 g/m* | K 3/1 S |79/20/1 % CO/PA 6.6/CF

=
£

B B Véetements de protection — protection contre la chaleur et le

COM4-GUARD® — LFR 360 | 42736 | 360 g/m? | K 3/1 S |90/10 % CO/PA 6.6
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B== Arbeiten unter Spannung — Schutzkleidung gegen die thermi

2 Live working — Protective clothing against the thermal hazards ¢

B B Travaux sous tension — vétements de protection contre le ri

COM4-GUARD® — LEA MULTI 300 | 42168 | 290 g/m? | K 2/1 Z |56/43/1 % MAC/CO/CF :@. _@N

cLi

COM4-GUARD® — LEA MULTI + 310 |42172 | 310 g/m?| K 3/1 S |55/41/4 % MAC/CO/CF _@

cL.1

COM4-GUARD® — LEA MULTI 365 | 46070 | 365 g/m?| P 2/2  |57/22/20/1 % MAC/CLY/CO/CF :@.

cL2

= ) COM4-GUARD® ~WARNTEC FR | 43275 (400 g/m* | D2603 |46/33/20/1 % MAC/PES/CO/CF e e (e

1149-5 B8 Schytzkleidung - Elektrostatische Eigenschaften —Teil 5: Leist

14116
ER& Protective clothing —Electrostatic properties — Part 5: Material p

@

B 0 Vetements de protection — propriétés électrostatiques — pai

13034%

N
o
S
~

= Hochsichtbare Warnkleidung — Priifverfahren und Anfordert

ER& High visibility clothing — Test methods and requirements (DIN Ei

B B Vétements de signalisation haute visibilité — méthodes d'essz
‘m—xu

w
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w
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\\ r Optional , * Optional,, * Optionnel B, Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien — Leistungsanforc

P o om\\fw,v@, : N Aku (Awusrustung Typ 6 und Typ PB [6]) (DIN EN 13034:2005+A

.\\“\K M\h NS\ / 027 B Protective clothing against liquid chemicals — Performance requi

Innovativ und Exlklusiv = (Type 6 and Type PB [6] equipment) (DIN EN 13034:2005+A

Bitte sprechen Sie uns an. Wir arbeiten konsequent an neuen und innovativen L&sungen — B I Vetements de protection contre les produits chimiques liqui
. : ; " . " . produits chimiques liquides (équipement de type 6 et type |

gerne mit lhnen gemeinsam: sei es an Geweben im Entwicklungsstadium oder an Exklusiv-

Losungen fir lhren spezifischen Bedarf.

Innovative and exclusive
Please contact us. We are dedicated to working with you on new, innovative solutions, whether
fabrics at the development stage or exclusive solutions to meet your specific needs.

Innovant et exclusif

N’hésitez pas a nous contacter. Nous travaillons de fagon systématique a de nouvelles solutions
innovantes : que ce soit au stade de développement des tissus ou dans le cadre de solutions
exclusives pour répondre a vos besoins spécifiques.
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Multifunktionaler Arbeitsschutz

Multifunctional occupational health and safety

Protection multifonctionnelle

Die Gewebe der Produktlinie COM4-GUARD® decken zahlreiche Gefahren bei Arbeiten in gefihr-
lichen Bereichen ab, die einen hohen Grad an Sicherheit erfordern und multifunktionalen Schutz bei
der Arbeit voraussetzen. Zuverldssigen Schwei3erschutz und Schutz vor thermischen Einwirkun-
gen wie Hitze und Flammen genauso wie vor Flissigmetall und Storlichtbogen. AuBerdem schiitzt
es zusdtzlich vor chemischen Einwirkungen und statischer Aufladung — auf Wunsch im Bereich
LEA MULTI auch in High-Vis-Yellow oder Orange bei WARNTEC FR Wir unterteilen generell in
zwei Produktreihen: LFR/LFR STARTEC und LEA MULTI.

The fabrics used in the COM4-GUARD® product line cover protection against numerous risks when working
in dangerous areas which demand a high level of safety and presuppose multifunctional protection
at work. Reliable welding protection and protection against thermal impact, such as from heat and
flames, as well as against molten metal and arcing. In addition it protects against chemical impact and
static charge — on request also in high-vis yellow (LEA MULTI) or orange (WARNTEC FR). As a rule, we
differentiate between two product series: LFR/LFR STARTEC and LEA MULTI.

Les tissus de la ligne de produits COM4-GUARD® protégent contre de nombreux risques lors
de taches effectuées dans des secteurs dangereux impliquant un niveau élevé de sécurité et une
protection multifonctionnelle dans le cadre de leur réalisation : protection fiable pour les soudeurs
et protection contre les effets thermiques tels que la chaleur et les flammes, le métal en fusion
et le risque d'arc électrique. Les tissus doivent également protéger contre les effets chimiques et
les décharges électrostatiques — LEA MULTI également en jaune haute visibilité sur demande ou
WARNTEC FR en orange. Nous distinguons globalement deux gammes de produits : LFR/LFR
STARTEC et LEA MULTI.

LFR X
F A B R | &
CORDURA®s a registered
trademark of INVISTA
for durable fabrics.
Permanent ausgeristete Baumwoll-/
Cordura-(Invista) Flammschutzgewebe
mit exzellenten Scheuerbestidndigkeiten.

Permanent flame-retardant finished
cotton/Cordura (Invista) fabrics with
outstanding abrasion resistance.

Tissu de protection contre les flammes
a apprét permanent, en coton/Cordura
(marque déposée Invista), affichant une
excellente résistance a 'abrasion.

LEA MULTI

Multifunktionale Gewebe aus Modacryl/
Baumwolle groBtenteils mit Carbonfaser,
fur Unternehmen deren Mitarbeiter
verschiedene Gefahren-Bereiche be-
treuen missen.

Multifunctional fabric made from moda-

crylic/cotton, largely with carbon fibre, for
companies whose staff need to operate

in a variety of danger zones.

Tissu multifonctionnel en fibres modac-
ryliques/coton, principalement avec des
fibres de carbone, pour les employés

travaillant dans des secteurs dangereux.

Zwel

Produktreihen im

Iwo product series in corm

Comparaison de

Namensbedeutung
Mischung
Antistatische Komponente

Art des Flammschutzes
(Veredelung / Inhérente Fasern)

Verhalten bei Kontakt mit
Hitze & Flammen

Aufflammen
Nachglithen
Tropfenbildung
Zertifizierungen

deux g

LFR/LFR S

Lauffenmihle Flan
Baumwolle/Cordu
Kern-Carbonfaser

Organische Phosg
kochwasch- und ¢
Flammschutzausri

Verhindert die Py:
des Sauerstoffs ur

Kein Aufflammen
Kein Nachglihen
Keine Tropfenbildu
Oko-Tex Produktl

Full designation
Blend
Antistatic components

Type mwmnim protection
(finish / inherent fibres)

Behaviour in contact with
heat and flames

Flame-up
Afterglow
Dripping
Certifications

Lauffenmihle Flam
Cotton/Cordura
Carbon-fibre core: |

Organic nitrogen-pl
synthetic fabrics m
at high temperatur

Prevents pyrolysis ti
and surface carbon

No flame-up

No afterglow

No dripping
Oeko-Tex Product (

Signification
Mélange
Composant antistatique

Type de protection contre les flammes
(ennoblissement / fibres affichant une
résistance inhérente aux flammes)

Comportement au contact de la
chaleur et des flammes

Combustion
Incandescence résiduelle
Formation de gouttes
Certifications

Lauffenmhle Flan
Coton/Cordura
Fibre Negastat®a

Apprét organique
contre les flammes
et au nettoyage a

Empéche la pyroly
et carbonisation d

Pas de combustiol
Pas d'incandescen
Aucune formation
Oeko-Tex classe ¢
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/wel Produktreihen / Produktnutzen
Iwo product series / Product benefits
Deux gammes de produits / Leurs avantages

LFR/LFR STARTEC LEA MULTI

@® Lange Lebensdauer mit exzellenten Sehr gut farbbar, gute Reproduzierbarkeit
Scheuerbestandigkeiten Highly suitable for dyeing; good reproducibility
durch Cordura. (>200.000 Touren) Trés facile a teindre, bonne reproductibilité

- . . . .
hoqm life cycle with outstanding abrasion & Culecherishe Besindiket
resistance thanks to Cordura.

(>200,000 cycles) ® Good mrm\:.:.m& wmmwﬂzm.m
Bonne résistance chimique

]

[

Longue durée de vie et excellente
résistance a I'abrasion grace au ® Gute Trageeigenschaften & sehr angenehmer Griff
Cordura. (>200 000 tours) ® Good wear comfort & very pleasant texture and feel

Bon confort d'usage & toucher trés agréable
@ Extrem strapazierfihige Gewebe
@ Schweisserschutz (DIN EN ISO 1161 1)

©®  Welding protection (DIN EN ISO 1'1611)
Protection pour soudeurs (DIN EN ISO [1611)

©® Extremely robust fabric

Tissu extrémement résistant bluesign

approved fabric

Aauffenmiihle

@® Schweisserschutz @ Schutz vor Hitze und Flammen (DIN EN ISO 11612 & 14116)

(DINENISO 11611) n ® Protection against heat and flame (DIN EN ISO 1612 & 14116)
: ; i 3 Protection contre la chaleur et les flammes
© Welding protection INTEILES 0
@z%z%:&; S (DINENISO 11612 & 141 16)
. Product Class 1
Protection pour les soudeurs @ Stérlichtbogen-Schutz Klasse | (DIN EN 61482-1-2)
(DINENTSO 11611) G ® Class | protection against electric arcing (DIN EN 61482-1-2)
ik BB [T Protection contre le risque d'arc électrique classe |
@ Schutz vor Hitze und Flammen cLijcL2 (DIN EN 61482-1-2)
(DINENISO 11612 & 14116)
® Protection against heat and flame m@u \0 >3ﬂ._ﬂmﬁ._r (DIN EN 1149-5)
(DINENISO 11612 & 14116) DINENISO 11612 ® Antistatic (DIN EN [ 149-5)
AOLA30375 Ahahwncion X DIN ENISO 14116 >3¢mﬁmﬁ5cm A_U_Z EN | _Aoymv
Protection contre la chaleur et les flammes
G (DINENISO 11612 & 14116) (&) ® Warnschutz (DIN EN 1SO 20471) in Yellow*
BINENETEE und mit WARNTEC FR auch in Orange
cLicL2 @ Antistatik (DIN EN 1149-5) CL 1. Doppelagig CL.2 ® High-visibility protection (DIN EN ISO 2047 1) in yellow*
® Antistatic (DIN EN 1149-5) 7z and with WARNTEC FR also in orange
@ Antistatique (DIN EN | 149-5) mhu Signalisation (DIN EN ISO 20471) pour la couleur jaune*
DIN EN ISO DIN EN ISO 1149-5 et avec WARNTEC FR en orange

DINENSO |
® Chemikalienschutz* . @ Chemikalienschutz* (DIN EN 13034)
@ (DIN'EN 13034) EaT mit umweltschonender Cé-Chemie
DIN EN 1149-5 © Chemical protection*® Yellow*, Orange ® Chemical protection® (DIN EN 13034)
— (DIN EN 13034) — with environmentally friendly Cé chemistry
@ Protection chimique* € Protection chimique* (DIN EN 13034)
DIN EN 13034¢ (DIN EN 13034) DIN EN 13034* avec chimie Cé respectueuse de I'environnement

*Optional *Optional *Optionnel

Produktlbersicht & Arti
Product overview & articls
Récapitulatif des produrt

LEA MULTI 300 42168 | ® Verdecktes Gitter durc
290 p/m? K2/1 Z | ® Grid concealed within t
H6/13/1 % MACICOICF 160 Grille masquée par un
LEA MULTI +310 42172 | ® Hohe Festigkeiten (dul
110 g/m? K3/1'S | @ Schweisserschutz Klass
55/41/4 % MACICO/CF 160 | @ High tensile strength (tt
® Class | welding protect:

Grande résistance (gré

Protection pour soude

LEA MULTI 365 46070 | @ Panamabindung fur
365 p/m’ P2/2 Tragekomfort und Nas

160 | ® Schweisserschutzklasse

®

Basket weave for produ
5712212011 9% MACICLY/CO/CF comfort and sustainabil
Class 2 welding protect

®

Armure Panama pour
d'usage et une durabil
Protection pour soude

WARNTEC FR 43275 | ® Allrounder in Multifun

Antistatik und Warnsc
100 g/m? D2603 | @ Optionaler Chemikalie

150 | @ Multifunctional allround
antistatic, and high-visit
16/33/20/1 % MAC/IPES/CO/CF © Optional chemical prote
Polyvalent et multifonc
contre les flammes, an
En option : protection

LFR 360 42736 | @ Schwerer Schweissers
3160 p/m? K3/1'S High level of welding pr
00/10 % COIPA 6.6 160 Vétements de protection

®

LFR STARTEC 340 42156
310 g/m? K3/1'S
7912011 % COIPA 6.6/CF 160

250.000 Scheuertoure
Hohe Festigkeiten (nac
Storlichtbogenschutz (
250,000 Martindale cy
High tensile strength (af
Class | protection agaii
250 000 cycles d'abrasior
Résistance élevée (apr
Protection contre le ri

® 600
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Zertifikate & Qualitat
Certificates & quality
Certificats & qualité

Alle Gewebe der Produktlinie COM4-GUARD® entsprechen
den aktuellen europdischen Normen fir optimale Sicherheit
am Arbeitsplatz. Die Schutzfunktion der Gewebe ist von den
renommiertesten Forschungsinstituten der Branche durch auf-
wendige Tests bestétigt und zertifiziert.

All fabrics in the COM4-GUARD® product line comply with current
European standards relating to optimum safety in the workplace. The
protective function of the fabrics is confirmed by means of extensive
testing and certified by the most renowned research institutes in the
industry.

Tous les tissus de la ligne de produits COM4-GUARD® satisfont
aux normes européennes actuelles pour une sécurité optimale
sur le lieu de travail. La fonction protectrice des tissus a été
confirmée et certifiée par des tests complexes réalisés par les
instituts de recherche les plus renommés de la branche.

ZERTIFIZIERUNGSSTELLE PSA m@
VAR
72380 13 n 2 Griechateaent. Reo e G516 nszeance | %
Zertifikat
ber die Technische Baumusterprifung

Nr. Z 50511 - 6208/11
Datum: 2011-05-06

Antragstalier: Lautfenmohie GmbH Co. KG
| Kadelburgersty. 11
79787 Lauchringen
Antrag vom: 2011-02-18
Baumustor:
Bauat/Bezeichnung: Gewebe LEA Multi+ 310, Artikel 42172,

55% PPAN/ 41%CO/ 4% Negastat. ca. 310 g/,
Farbe grau und andere Farben der gleichen Farbstoffidasse

Bestimmungsgemale

Verwendung: ‘Gewebe f0r Schutzkleidung nach EN ISO 14116, EN ISO 11612,
ENISO 11611, EN 1149-5, EN 61482-1-2

Ergebnisse der Technischen

Ne. 2011 0353 vom 2011-05-05

Zertikat-Bericht Z 5053/11-6208/11 vom 2011-05-05

o | IERTIFIZIERUNGSSTELLE PSA ma
e < rosmns
ipl.-Ing.-Ok Andreas Berthel aszome | FOBSORNGS
gnv_u_ Saialaaun—;u. lo¢ WSTIUT eV
STFleV. Zertifikat
Ober die Technische Baumusterprifung
Nr. Z 6914113 - 7237113
Datum: 2013-10-28
Antragsteller: LautfenmOhle GmbH Co. KG
Kadelburgerstr. 11
79787 Lauchringen
Antrag vom: 20130806
Baumuster:
BauarvBezeichnung Gewebe Artikel Wamntec FR 400, Artikelnummer 43275,
Farbe leuchtorange, 46% MAC/ 33% PES/ 20% CO/ 1% CF,
ca. 400 g/m”
Bestimmungsgematie
Verwendung Gewebe f0r Schutzideidung nach EN 1SO 11612, EN 1SO 11611
und EN 1149-5
Ergebnisse der Technischen
Ne. 2013

Zentikat-Benicht Z 5014/13-7237/13 vom 2013-10-28

sl
Dipl-ing -Ok. Andreas Berthel
Geschaftsfuhvendor Direktor
STFieV.

Technische Performance
lechnical performance
Performance technique

Fontinuierlich entwickeln wir unsere Konstruktionsmerkrn
auch durch physikalische Prifungen weiter: Nur mittels solc
'nder Warenprifungen kann die Qualitdt auch G
e Qualitdtsstandards hinaus definiert und optim

inuously refining our design features, also by me
il testing. Only by carrying out such comparative proc
i) s it possible to define and optimise quality, also bey
required standards.

us perfectionnons en continu nos caractéristiques de ¢
:n réalisant entre autres des essais pratiques. Seuls
‘Oles physiques comparatifs permettent de définii
d'optimiser la qualité au-dela des normes de qualité requise

itz DINENISO 11611 — Mindestwert 20 N

I flame DIN EN I1SO 11612 — minimum value:
I flame DIN EN ISO 14116 — minimum value:

ir et les flammes DIN EN ISO 11612 —

ir et les flammes DIN EN ISO 14116 —
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Nachhaltigkeit | Sustainable fabric production |

Production durable

bluesign® approved fabrics

Alle LEA MULTI-Gewebe unserer Produktlinie COM4-GUARD®
sind nach dem internationalen bluesign® Standard der Textil-
industrie zertifiziert, folgende Kriterien werden dadurch bereits
in der Gewebeproduktion erfillt:

bluesign®

approved fabric

MLauffenmiihle
textile innovation

® Konsumentenschutz
Nur geprifte, schadstoffarme Komponenten werden eingesetzt
@® Ressourcenschonende Produktion
Minimierter Ressourcenverbrauch fliihrt zu einem nachhaltigen Produkt
@ Arbeitsschutz & Arbeitssicherheit
Uberwachung der Arbeitsprozesse zuriick entlang der gesamten textilen Kette
@ Reduzierter Emissions-Ausstoss
Luft- und Wasseremission werden reduziert und kontrolliert

bluesign® approved fabrics

All LEA MULTI-fabrics of our productline COM4-GUARD® are certified according to the inter-
national textile industry’s bluesign® standard. This means that the following criteria have already
been met during production of the fabric:

@ Consumer Protection
Only certified, low-emission components are used
@ Resource-efficient production
Minimised resource consumption leads to a sustainable product
@ Occupational health and safety
Monitoring of work processes along the entire textile chain
@ Reduced emissions
Air and water emissions are reduced and tracked

bluesign® approved fabrics

Il va de soi que tous les textiles LEA MULTI de la gamme COM4-GUARD® sont certifiés
selon la norme bluesign® de la filiere textile qui est satisfaite dés que la production de
textiles répond aux critéres suivants:

@ Sécurité des consommateurs
Seuls sont utilisés des composants contrdlés et contenant peu de polluants
@ Production ménageant les ressources naturelles
Minimiser la consommation de ressources naturelles revient a fabriquer
un produit durable
@ Santé & sécurité au travail
Surveillance des processus tout au long de la chaine textile
@® Réduction des émissions
Les émissions atmosphériques et les rejets dans le milieu aquatique sont
réduits et contrdlés.

Oko-Tex Standard 100 — Produktklasse |
Je intensiver der Hautkontakt eines Textils (und
je empfindlicher die Haut), desto hdhere human-
Okologische Anforderungen missen erflillt wer-
den. Berufskleidung wird sehr hdufig direkt auf der
Haut getragen, daher produzieren wir einen Teil
unserer  COM4-GUARD®-Artikel formaldehyd-
frei; alle LEA MULTI-Gewebe sind daher auch
nach Produktklasse | (sog. ,Babyklasse’) des Oko-Tex
Standard 100 zertifiziert.

Oeko-Tex Standard 100 — Product Class |
The more intense the skin contact with a textile
(and the more sensitive the skin), the higher the hu-
man ecological requirements that have to be met.
Workwear is very often worn next to the skin, which
is why we make a part of our COM4-GUARD®
items without using formaldehyde. All LEA MULTI-
fabrics are thus also certified according to Product
Class | (the so-called “Baby Class”) of the Oeko-Tex
Standard 100.

Oeko-Tex Standard 100 — Classe de produits |
Plus le contact d'un textile avec la peau est intense
(et plus la peau est sensible), plus il faut veiller a
ce que les exigences strictes en termes d'écologie
humaine soient respectées. Les vétements profes-
sionnels sont trés souvent portés directement sur
la peau, raison pour laquelle nous veillons a ce
que produits COM4-GUARD® soient en partie
exempts de formaldéhyde ; les tissus LEA MULTI
sont également certifiés selon la classel (classe
‘bébé’) de la norme Oeko-Tex Standard 100.

Tested for harmful substances
according to Oeko-Tex Standard 100
No 93.0.3725

FI Hohenstein
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COM4-GUARD"®

I DI D

Hi-Vis Orange (ISO 20471) 1225 Bugatti Royal 40228/2

Orange 20053/2 Technical Blue 43518/3

Blue 43448/3

Dark Blue 42927/3

Farblbersicht / (

Com4-Guard® — Shirt FR 160 41821
Com4-Guard® — LFR Startec 340 | 4215¢
Com4-Guard® — LFR 360 4273¢
Com4-Guard® — Lea Multi +310 | 42172
Com4-Guard® — Lea Multi 365 4607(
Com4-Guard® — Warntec FR 4327:
Com4-Guard® — Flashguard 490 | 4297

Diese Farbmuster zeigen unser derzei-
tiges Farbangebot. Spezielle Farb- oder
Griffvorlagen sowie E.T.S.A.-Farbecht-
heitswerte stellen wir lhnen auf Anfrage

gerne zur Verfiigung.
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COM4-GUARD® — SHIRT FR 160

Artikel-Nr. Fabric No. No. référence 41821 (&) (&) a
Gewicht Weight Poids 160 g/m?
Gesamtmischung | Blend Mélange 94/5/1 % CO/PA/CF

Bindung Weave Armure Ripstop Optional *  Optional*  Optionne



COM4-GUARD®
LFR STARTEC 340

Artikel-Nr.
Zertifizierung

Optional *

Gewicht
Gesamtmischung
Bindung

Fabric No.
Certification

Optional *

Weight
Blend
Weave

No. référence 42156

Certification (] 281" () Shaug i (2 onevnos
Optionnel % @ DIN EN 13034 * @ znl\;iN I1SO 20471 *

Poids 340 g/m?

Mélange 79/20/1 % CO/PA 6.6/CF

Armure K3/1'S



COM4-GUARD® — LFR 360

Artikel-Nr.
Zertifizierung

Optional *

Gewicht
Gesamtmischung
Bindung

Fabric No.
Certification

Optional *

Weight
Blend
Weave

No. référence
Certification

Optionnel *

Poids
Mélange
Armure

DIN EN ISO 11611 [& DIN EN ISO 11612
Class: 2 ) DINENTISO 14116
[ L] EN 13034
&/

360 g/m?
90/10 % CO/PA 6.6
K3/1'S



COM4-GUARD®
LEA MULTI + 310

Artikel-Nr.
Zertifizierung

Optional *

Gewicht
Gesamtmischung
Bindung

Fabric No.
Certification

Optional *

Weight
Blend
Weave

No. référence
Certification

Optionnel #

Poids
Mélange
Armure

0172

B et ) R Wiy Az DT e

[;@/J EN 61482-1-2 [\\//‘ DIN EN 13034 *

310 g/m? Y

55/41/4 % MAC/CO/CF *65@
/-0

K3/1S



COM4-GUARD®

Artikel-Nr.
Zertifizierung

Optional *

Gewicht
Gesamtmischung
Bindung

Fabric No.
Certification

Optional *

Weight
Blend
Weave

LEA MULTI 365

No. référence
Certification

Optionnel *

Poids
Mélange
Armure

46070

DIN EN ISO 11611 [F’ DINENISO 11612 [, DINEN 1149-!
E Class: 2 \9)/ DINENISO 14116 \“Z,
M

[ )7"] DINEN 13034 * (
\\,/’

365 g/m?
57/22/20/1 % MAC/CLY/CO/CF
P22

DIN EN ISO 20471 *
Yellow



COM4-GUARD®

g
tmischung | Blend



COM4-GUARD®
FLASHGUARD 490

N &
Norafin (&

ILauffenmiihle
textile innovation

Artikel-Nr. Fabric No. No. référence 42972 @‘ @ [\L K@J
Gewicht Weight Poids 490 g/m?  cuwr Cuer iwie o P
Gesamtmischung | Blend Mélange 35/31/26/6/2 % MAC/CV FR/CO/PAR/CI
Bindung Weave Armure K3/1S Optional*  Optional Optionnel



A auffenmiahle

- PRODUKTPROGRAMM.
§iaithi GEWEBE

Product Programme fabric | Programme de Produit tissus

textile innovation



soepnsep | OD/S3d % S€/59 Asmuey | W/BGIT | Llghy | @stidisaug — Axeen
saamonas sop aoueBa;g | OD/SId % SE/S9 Aseauey W/ ST | 090p% | snlos — Axeen
s24npnas ussom | OD/SId % SE/S9 z"t:,fd W/3 081 | T90Fp | 081 J93eAop— AxeleD
ySnoay 9oupdajg [PHEM
usanpnasqeAn | S3A/OD % 0S/0S ;’Lbe'/‘f,\ AUB 091 | 0lEpy | JoBeAop— Axeren
yoanp zueds|g TR
AXYIVO | OD/S3d % Th/8S 11 WBOSI | 11€py | duely — AXeeD
$3d/02 % 05/0S SIKY W8 0/T | TSTEY | 04T unes gr9110)w0d
2uopuoo o suep |53/ % §¥/SS SIkY WBSIT | £4T8p | S1T QH unes gIeaiojuo)
uondepad &7 | S3d/OD % 05/0S S 1/ B SIT | £LETh | SIT gPRM0Jw0D
P $3d/0D % 05/0S SIkY W2 081 | 0/T€F | 08 uneS gIR2I0JW0D
Jo domapad ayy | S34/OD % 0/0S S/ w3081 | TSpTy | 081 g2@MojwoD
siopuoyeSes; | SIA/A1D % 05/0S [S1HY | wB0TT | 16€EF | 07T DL URES gIII0JWOD
S u
ap' ;;ifgjigg 103/53d/02 % ¥/8¥/8% S 172 W3 0£T [ SOETY [ 0ET xRy g2@110jwo)
¢ 103/53d/0D % Usvlé6y SIkY WBGIT | 69€EF | S1T XB[2Y UNES 43140JW0D
103/53d/02 % Ub¥lé6y S 172 W S61 | 0TETY | 00T XB[2Y o22340jW0)
A1D/S3d % S€/S9 STUEN W/B 06T | l6bTy | dWanxg —gl12D 231
——— K1D/53d % S€/S9 SU W/ 067 | 6bTy | [BIBWIIT — gl2D 3L
sheidasinsee meysfeyy | AJD(S3d % SE/S9 S 1/ W8 SpT | TTTTy | @lqrureIsns — 69D 231
siSaeT RSl A1D/S3d % S€/S9 S 172 WB ST | opTey | [enusss3 — gl12D 3L
ySnoayr ssauysaiy | A1D/S3d % S¥/SS S 1/€ W ope | LTyt | 093 AneaH — 4l19D 3L
JuswsBeuewsyeyBayonay | A1D/S3d % SiSS S U W3 05T | SOpTy | ind MAN — 6lI2D 8L
yonp ayosty | S3/A1D % 0S/0S S 1/E W8 57T | £09Ty | 093 —6lIPD 23L
JT135 3L | S3dIKID % 05/0S SIkY W/B0TT | 16y | 979249 — 419D 231
S3d/X1D % 05/0S S 1/ w061 | 9097y | APOOM—6lI2D 3L
S3d/A1D % 0S/0S /17 /B 081 [ 9011 | [edmieN — gl12D 3L
103/53d/0D % 9ILYILY S 17T W/ 0/T | £91T | 0LT Xe[2Y AB4su3
103/53d/0D % 9/LyILy S 17T W8 0£T | 0917y | 0T e[y AB4au3
103/53d/0D % S/S¥/0S S /e WB0lE [ £S1Ty | xepy Jofely
103/02/53d % E/EVIVS Ut d W3 00€ | 8809% | 00€ XE|2y seAuED
103/53d/02 % E/ThISS S U W3 00¢ | 66vTy | xepy 21dwAO
103/0D/S3d % E/EvI¥S Ut d W3 G87 | 8909% | SBT XE|oY SEAUED
e 103/02/53d % E/EEH9 S I/E w8 587 | T0STy | S8T XEPY
1 yova.s np adouoy | 1OF/OD/S3d % ENVE/E9 doasdry W/B0LT | OvIby | 04T X2y dossdiy
103/02/53d % S/EE/T9 [ W SHT [ 6919F | SHT Xe|ay seaurd
‘J’;’Jéf?éi%i%iﬁ?ﬁﬁj‘ﬁzg 103/02/53d % UVEH9 S 1/ w8 SpT | 105Ty | SPT XeRY
103/53d/0D % ¥/8¥/8¥ S 1T W/ 0gT | S09Tk | 0€T D XeRy
IRAZNSE] dYeyJanep pun | 103/0D/S3d % S/EE/T9 doisdiy W73 07T | 00Tyy | 0TT xeley dosdiy
U39S Y2ANp 3OO "963/00/53d % TUTHI9S ZIEN | W/B0TT | STty | Xeloy rurauOL
XVI3¥  [1903/53d/0D % Uevier SIkY WESIT | 69Ty | xepy unes
103/02/53d % S/TEIE9 /17 w2017 | S08yk | xRy 4 B
103/02/53d % €/TE/S9 S 17T W/B 01T | 005TH | SIT XePY
103/53d/0D % Usvl6y S /B 56l | 0TTTH | 00T XePRY
103/53d/0D % 9ILYILY S WZ0S1 [ 05Ty | 051 *eRYy
103/53d/0D % ¥/8visy 117 w051 | 8L | xeey 3ys e203gay
103/53d/0D % Ubkl6y 111 WB STl [ 00611 | STI aXnpQ XeRy
103/53d/02 % Usylé6y /11 wB STl [ 00611 | STI xepy

sunpoud ssp nduady | mMainian0 1onpaid | 1Y2IsiagnNpoUd



Classic —Vulcan | 41496 | 180 g/m? L1/1 65/35 % PES/CO
Classic — Gneis | 42040 | 215 g/m? K2/1'S 65/35 % PES/CO
Classic —Alpha | 42780 | 215 g/m? K2/28§ 65/35 % PES/CO CLASSIC
Classic — Basalt | 49033 | 245 g/m? K2/1'S 65/35 % PES/CO GroBe Auswah! —
Classic — Admiral | 42230 | 270 g/m? K2/2S 65/35 % PES/CO schnelle Verfiigbarkeit
Classic — Major | 42102 | 300 g/m? K3/1'S 65/35 % PES/CO Huge selection —
Classic — Olympic 215 | 42672 | 215 g/m? K2/1S 65/35 % COJPES fastavaiiability
Classic — Olympic 245 | 42677 | 245 g/m? K2/1'S 65/35 % CO/PES Large choix —
Classic — Olympic 300 | 42873 | 300 g/m? K272S 60/40 % CO/PES disponible rapidement
% DIN 10524 Lebensmittelhygiene — Arbeitsbekleidung in Lebensmittelbetrieben | Food hygiene —Work wear in food business
Hygiéne alimentaire — Vétements de travail dans I'entreprise alimentaire
Shirtline — Relax 125 | 11900 | 125 g/m? L1/ 49/49/2 % CO/PES/EOL SHIRTLINE
Shirtline — Relax Deluxe[25 | 11900 | 125 g/m? LI/l 49/49/2 % CO/PES/EOL Vielfiltige Dessins
Shirtline — Rebecca Shirt Relax | 14178 | 150 g/m? LI/1 48/48/4 % CO/PES/EOL und Strukturen
Shirtline —Topas | 11108 | 125 g/m? LI/l 50/50 % CO/PES Lots of designs and structures
Shirtline —Topas Deluxe | 14314 | 125 g/m? LI/ 50/50 % CO/PES Structures et
Shirtline — Ultra Extra | 42351 | 150 g/m? K2/1'S 50/50 % CO/PES dessins variés
Rebecca le Chef — Rebecca | 14107 | 180 g/m? LI/1 65/35 % PES/CO
2 Rebecca le Chef — Jamie | 14107 | 180 g/m? LI/ 65/35 % PES/CO
) Rebecca le Chef —Tim | 14107 | 180 g/m? LI/1 65/35 % PES/ICO
.. B Rebecca le Chef — Charles | 14107 | 180 g/m? LI/ 65/35 % PES/CO REBECCA LE CHEF
ﬁ' : m Rebecca le Chef — Fil a Fil Relax | 44805 | 210 g/m? LI/ 63/32/5 % PES/ICO/EOL !’art?el P'UIZ De;_sin ]
: Rebecca le Chef — Pepita Relax | 44255 | 215 g/m? K2/1S 56/41/3 % PES/CO/EOL JEATEI C LR EITo Y
Colour and patterns in lots
Rebecca le Chef —Alberto | 14057 | 215 g/m? K228 65/35 % PES/ICO of different combinations
Rebecca le Chef — Rebecca K | 14957 | 215 g/m? K2/1'S 65/35 % PES/CO Nsmbatsassrbaseis
Rebecca le Chef — Joanna | 14957 | 215 g/m? K2/1'S 65/35 % PES/CO i E——— L
Rebecca le Chef —Angus | 14957 | 215 g/m? K2/1'S 65/35 % PES/CO
Rebecca le Chef — Henri | 14957 | 215 g/m? K2/1'S 65/35 % PES/CO
Rebecca le Chef — Stresemann [ 14807 | 235 g/m? | LI/ ] 65/35 % PES/CO
Rebecca 4 la Carte — Rebecca 140 | 14078 | 140 g/m? LI/l 50/50 % CO/PES REBECCA A LA CARTE
Rebecca a la Carte — Rebecca | 14107 | 180 g/m? LI/I 65/35 % PES/CO Individuelle Corporate Wear
Rebecca 4 la Carte — Rebecca K [ 14957 [ 215 g/m? | K2/1S | 65/35 % PES/CO Individual corporate wear
Vétements Image
personalisés
Youngster — Triple-L Chino | 52617 | 250 g/m? K2/1'S 80/20 % CO/PA
Youngster — Pitman | 42061 | 270 g/m? KK 3/1 65/35 % PES/CO
Youngster — Revolution | 42187 | 285 g/m? K3/1S 50/40/10 % PES/CO/PA YOUNGSTER
Youngster —Vintage | 46078 | 285 g/m? P22 54/43/3 % PES/CO/EOL Worker-Spirit
Youngster — Mariner | 42550 | 300 g/m? K3/1S 50/50 % CO/PES und Tragekomfort
Youngster — Ranger | 52618 | 315 g/m? K3/1S 80/20 % CO/PA Worker spirit and
Youngster — Texas Denim 380 | 42531 | 380 g/m* K3/1'S 65/35 % CO/PES wearing comfort
Youngster — Rhino | 42601 | 400 g/m? K3/1Z 60/40 % CO/PA Esprit du travail
Youngster — Nebraska 400 | 42938 | 400 g/m’ K3/1Z 60/40 % COIPES e orort
Youngster — Club | 47480 | 290 g/m* | Cord | Corduroy 65/35 % PES/CO
Youngster — Campus | 47331 | 480 g/m? | Cord | Corduroy 65/35 % PES/CO




Com4-Guard® - Shirt FR 160 | 41821 | 160 g/m? [Ripstop |

94/5/1 % COIPAICF | (&

Com4-Guard® - LFR Startec 340 | 42156 | 340 g/m? | K 3/1'S | 79/20/1 % COIPA 6.6/CF [ =) & V) 7
Com4-Guard® - LFR 360 | 42736 | 360 g/m? | K 3/1 S 90/10 % CO/PA 6.6 | () (s J* COM4-GUARD®
& = Multifunktionaler Schutz
| Com4-Guard® - LEA Multi + 310 | 42172 | 310 g/m? | K 3/1 S | 55/41/4 % MAC/COICF |\=) & s und Langlebigkeit
< ® _ i 2 o,
Com4-Guard® - LEA Multi 365 | 46070 | 365 g/m P22 MAc?élewrz//ég /IC/F @6 $'@*| Multfunctional Protection
and Durability
Com4-Guard® —Warntec FR 400 | 43275 | 400 g/m? | D2603 461332011 % | ., . | Protection Multirisque
MAC/PES/COICF | ~ = et Durabilité
Com4-Guard® - Flashguard 490 | 42972 | 490 g/m? | K 3/1 S 35/31126/6/2 % PO TF
MAC/CV FRICO/PAR/CF | & & & &
* Optional ~ * Optional ~ * Optionnel
Startec Carbon 150 | 41802 150 g/m? LI/ 58/41/1 % PES/COICF STARTEC
Startec 180 | 41800 180 g/m? L I/1 | 65/33/2 % PESICO/MTF Sicherheifir Marisch
Startec Carbon 180 41801 180 g/m? LI/l 65/33/2 % PES/CO/CF und Technik
Startec 215 | 42400 | 215 g/m? K2/1'S | 65/34/1 % PES/ICOIMTF Safiyfon
Startec 245 | 42410 | 245 gim? K2/1'S | 65/34/1 % PESICO/MTF and technology
Startec Carbon 270 | 42630 | 270 g/m? K2/2S 64/35/1 % PES/CO/CF - :
Sécurité pour 'lhomme et
les équipments techniques
Warntec 180 | 43388 | 180 g/m? KK 3/1 75/25 % PES/ICO | &
Warntec 230 | 43264 | 230 g/m? A4/1'S 85/15 % PES/ICO | & | WARNTEC
Warntec 270 | 43158 | 270 g/m? A4lS 85/15 % PES/ICO | @/ | sicherheit durch
Warntec SC | 42261 | 270 g/m? KK 3/1 60740 % COPES | @ | Slchparkeit
Warntec S | 43241 270 g/m? A4/lZ 50/50 % CO/PES | ‘@ | Safety due to visibility
WarntecTC Rich | 42361 | 270g/im? | KK 3/l | 50/50 % CLY/PES | @ | Securité gréce
a la haute visibilité
Warntec Relax | 43661 | 300g/m? [ A4/lS | 79/19/2%PESICO/EOL | &
PSA Specials — Meditec TC [ 21750 [ 180 g/m? | LI/l ] 50/50 % CLY/PES |
PSA Specials — Meditec C | 21482 | 180 g/m? L1/l 50/50 % CO/PES PSA SPECIALS
PSA Specials — Meditec OP | 21424 | 180 g/m? LI/ 75/25 % COIPES Kontaktieren Sie uns fiir
weiterfilhrende Information.
PSA Specials —Vector | 41820 | 150g/m? | Ripstop |  94/5/1 % COPAICF [ - | piegse contact us for
PSA Specials — Biotec Silver 215 | 42411 | 2I5gim? | K215 | 50/50 % COIPES | further information.
Bitte beachten Sie: Artikel der Produktlinie PSA Specials fertigen wir auftragsbezogen. S‘(;Iu\:_oufuglgtfnr}gg;‘::z;rnasCEer
Please note: Products of the product line PSA Specials will be manufactured order related. P P :
S’il vous plait noter: Les produits de la gamme PSA Specials nous fabriquons sur commande.

textile innovation




